NEOFICIALS TULKOJUMS

PROVIZORISKA NEREDIGETA VERSIJA

Cilvektiesibu komiteja

Nosléguma piezimes par Latvijas treSo zinojumu *

1. Komiteja ir izskatijusi Latvijas iesniegto treSo periodisko zinojumu sava 3042. un
3043. sede (CCPR/C/SR.3042 un CCPR/C/SR.3043) 2014. gada 12. un 13. marta. 2060.
sédeé (CCPR/C/SR.3060) 2014. gada 25. marta ir piepemtas $adas nosléguma piezimes.

A. levads

2. Komiteja apsveic Latvijas tre$a periodiska zinojuma iesniegSanu un taja sniegto
informaciju. Komiteja izsaka atzinibu par iesp&ju atsakt konstruktivo dialogu ar dalibvalsts
augsta Iimena delegaciju par pasakumiem, ko dalibvalsts ir veikusi parskata perioda laika
liguma noteikumu izpildei. Komiteja pateicas dalibvalstij par iesniegtajam rakstiskajam
atbildem (CCPR/C/LVA/Q/3/Add.1) uz jautajumu sarakstu, kuras delegacija papildingja ar
mutiskam atbildém, un par rakstveida sniegto papildu informaciju.

B. Pozitivie aspekti

3. Komiteja apsveic $adu likumdoSanas un institucionalo pasakumu pienemSanu
dalibvalsti:

(@ 2009. gada grozijumi likuma ,Par kriminallikuma spéka staSanas un
piem@rosSanas kartibu”, ar ko ieviesta atseviska spidzinasanas definicija;,

(o)  2007. 8. novembra grozijumi Arstniecibas likuma, cita starpa precizgjot
krit€rijus uznemsanai psihiatriska slimnica, un 2009. gada institucionalas reformas pacientu
aprupes uzlabosanai stacionaros;

(c) 2013. gada 21. novembri spéka stajusies grozijumi Patvéruma likuma,
noregulgjot Valsts robezsardzes un Pilsonibas un migracijas lietu parvaldes pilnvaras
patvéruma pieteikumu izskatiSana,

(d)  2014. gada 14. janvari piepemta Nacionala strategija cilvéku tirdzniecibas
novérsanai 2014. — 2020. gadam.

4. Komiteja apsveic $adu starptautisko instrumentu ratifikaciju vai piegemSanu
dalibvalsti:

* Komiteja pienémusi 110. sesija (2014. gada 10. — 28. marta).
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(@)  PievienoSanos Bérnu tiesibu konvencijas izvéles protokolam par bérnu
iesaistiSanu brunota konflikta 2005. gada 19. decembrl un par bérnu tirdzniecibu, b&rnu
prostitiiciju un b&rnu pornografiju 2006. gada 22. februarT,

(b)  Pievienosanos Konvencijai par personu ar invaliditati tiestbam 2010. gada 1.
marta;

(¢)  PievienoSanos Konvencijas per personu ar invaliditati tiesibam Izvéles
protokolam 2010. gada 31. augusta;,

(d)  PievienoSanos Starptautiska pakta par pilsonu un politiskajam tiesibam
Izveles protokolam ar mérki atcelt naves sodus 2013. gada 19. aprilt.

Svarigi jautajumi un ieteikumi

Tiesibsarga birojs

5. Komiteja pauz bazas par to, ka budzeta apcirpSanai ir bijusi negativa ietekme uz
Tiesibsarga biroja sp&ju efektivi Tstenot savas pilnvaras (2. panks).

Dalibvalstij janodroSina Tiesibsarga birojam pietieckami finansialie resursi un
cilvékresursi biroja pilnvaru istenoSanai atbilstoSi Parizes principiem (Generalas
asamblejas léemums 48/134, pielikums) un japabeidz pieteikuma procediira
Tiesibsarga biroja akreditacijai Nacionalo cilvektiesibu atbalsta un aizstavibas
institiiciju Starptautiskaja koordinacijas komiteja.

Dzimumu lidztiesiba

6. Apsveicot tadus dalibvalsts veiktos pasakumus dzimumu nelidztiesibas
samazinasanai ka Dzimumu lidztiesibas darbibas plana pienemsana 2012. — 2014. gadam,
Komiteja bazijas par virieSu un sievieSu darba algas atSkiribu par 13-17 procentiem
privataja sektora, ka arT par augsto sieviesu bezdarba Iimeni (2., 3. un 26. panks).

Dalibvalstij:

(a) Japienem konkréti pasakumi, lai panaktu to, ka sievietes sanem
vienlidzigu samaksu par vienlidzigu vértibu, un japievérsas vienlidziga atalgojuma
likumdoSanas ierobezZotas efektivitates céloniem;

(b)  Japanak sievieSu un virieSu vienlidziga piekluve brivi izvélétiem
arodiem.

Nepilsonu un ligvistisko minoritasu nediskriminésana

7. Komiteja turpina raizéties par ,nepilsonu” statusu un lingivstisko minoritasu
situaciju. Seviskas bazas izraisa Valsts valodas politikas ietekme uz lingvistisko minoritasu
iespgju bez diskriminacijas izmantot Konvencija paredz&tas tiesibas, tai skaita tiesibas
izveleties mainit savu vardu un tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu. Turklat Komiteju
satrauc valodu parvaldiSanas prasibu diskrimingjosa ietekme uz mazakumtautibu grupu
nodarbinatibu un darbu (2., 26. un 27. pants).

Dalibvalstij japastiprina centieni nodrosinat, lai nepilsoni un lingvistisko minoritasu
parstavji pilntba var izmantot Konvencija paredzetas tiesibas, un jaturpina veicinat
vinu integraciju sabiedriba. Dalibvalstij japarskata Likums par valsts valodu un ta
piemérosana, lai panaktu to, ka jebkadi latviski nerunajoSo iedzivotaju tiesibu
ierobeZojumi ir pamatoti, proporcionali un nediskrimingjosi, un javeic pasakumi, lai
nodroSinatu latviski nerunajoSiem pilsoniem piekluvi valsts institiicijam un atvieglotu
vinu komunikaciju ar valsts iestadem. Dalibvalstij jaapsver ari iespéja paplaSinat



bezmaksas latvieSu valodas kursu pieejamibu nepilsoniem un bezvalstniekiem, kuri
vélas pieteikties Latvijas pilsonibai.

Cilvéku tirdznieciba

8. Komiteja raizgjas par cilveku tirdzniecibas turpinaSanos dalibvalsti, kas ir arT cilveéku
tirdzniecibas avots seksualai un darbaspeka ekspluatacijai, it seviski attieciba uz jaunam
sievietém 18-25 gadu vecuma. Turklat Komiteju satrauc nepietiekamie identifikacijas un
norikosanas mehanismi, ka liecina apzinato un iesp&amo cilvéku tirdzniecibas upuru
zemais skaits un l€nais progress pret cilvéku tirdzniecibu verstajos pasakumos (3. un 8.
pants).

Dalibvalstij:

(a) Jauzlabo pienacigi identifikacijas un norikoSanas mehanismi un
japaplasina tiesibsargajoSo iestaZu amatpersonu un citu profesionalu apmaciba, lai
uzlabotu vinu iespéjas palidzet cilveku tirdzniecibas upuriem,;

(b)  Nekavéjoties, efektivi un objektivi jaizmekle, jaiztiesa un jasoda visi
cilveku tirdzniecibas un citi ar to saistiti nodarijumi;

(c) Japastiprina atbalsta, rehabilitacijas, aizsardzibas un tiesiskas palidzibas
mehanismi, tai skaita valsts finanseti socialas rehabilitacijas pakalpojumi un palidziba
zinosana policijai par cilvéku tirdzniecibas gadijumiem, un japanak to pieejamiba péc
nepiecieSamibas visiem cilvéku tirdzniecibas upuriem;

(d)  Jaizvers informativas kampanas par cilvéku tirdzniecibas noziedzigo
raksturu.

Vardarbiba pret sievietém, tai skaita vardarbiba gimeng

9. Komiteja raiz€jas par vardarbibas gadijumu pret sievietem, ieskaitot vardarbibu
gimen€ un izvaroSanu, nepietickamo zinoSanu un izmekl€Sanu no policijas puses, un par
aizsardzibas pasakumu trikumu, it seviski ierobezojosu lidzeklu trukumu pret sadzives
varmakam, un sistematiskas palidzibas trikumu $adu darbibu upuriem. Komiteja izsaka
noz&lu ari par konkrétas likumdosanas trikumu, kas regulétu vardarbibu gimené un
izvaro$anu starp laulatajiem (3. un 7. pants).

Dalibvalstij:

(a) Jaapsver iespé€ja ieklaut Kriminallikuma vardarbibu gimené un
izvaroS$anu starp laulatajiem ka konkrétus noziegumus;

(b) Jamudina cietuSie zinot par vardarbibas gadijumiem pret sievietém,
ieskaitot vardarbibu gimengé un izvaroSanu starp laulatajiem;

(c) Janodro$ina, lai vardarbibas gadijumi pret sievietéem, ieskaitot
vardarbibu gimené un izvaro$anu starp laulatajiem, tiek ripigi izmekléti un
parkapumu izdaritaji tiek apsitidzéti un notiesasanas gadijuma soditi ar atbilstosam
sankcijam, un lai cietuSie sanem atbilstoSu kompensaciju;

(d)  Jauzlabo pétniecibas un datu iegiSanas metodes, lai noteiktu problémas
apjomu, tas iemeslus un tas atstatas sekas uz sievietém;

() JanodroSina atbilstosa palidziba, tai skaita psihologiski socialas
konsultacijas, un atbilstosi aprikotu patvérumu pieejamiba pietiekama skaita.
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Tiesibas uz dzivibu

10. Komiteja raiz€jas par trikumiem zinosana par izmekl€Sanas, iztiesasanas un
atbilstoSu sodu piemeroS$anas rezultatiem naves gadijumos ieslodzijuma vietas (ieskaitot
pasnavibas gadijjumus un saindéSanos ar narkotikam). Tapat Komiteju uztrauc neatkariga
mehanisma trikums naves gadijjumu izmeklesanai psihiatriskajas iestades (6. pants).

Dalibvalstij janodroSina, lai visi naves gadijumi ieslodzijuma vietas tiek pienacigi
izmekléti un zinoti. Dalibvalstij ari janodroSina péc naves gadijumiem psihiatriskas
iestadé izveidoto komisiju, kas sastav tikai no attiecigas slimnicas mediciniska
personala un administracijas parstavjiem, darba periodiska parbaude un vértésana.

Spidzinasana

11. Komiteju dara bazigu tas, ka vairakos Kriminallikuma pantos noteiktie sodi par
spidzinasanu nav atbilstoSas sankcijas par $adiem noziedzigiem aktiem un ka uz
spidzinasanas aktiem attiecas noilgums, kura ilgums nav samerigs ar nozieguma smagumu.
Komiteja raiz€jas ari par pazinotajiem nepietickamas Pakta 7. panta ievéroSanas
gadijumiem izdoSanas konteksta (7. pants).

Dalibvalstij:

(a) Jaieklauj spidzinaSana ka konkréts noziegums Kriminallikuma un
janosaka tadas sankcijas par spidzinaSanas aktiem, kas ir samérigas ar Sadu
nodarijumu smagumu;

(b)  Jamaina spidzinaSanas aktiem noteiktais noilgums, lai tas biitu sameérigs
ar noilgumu, kads tiek piemérots citiem dalibvalsts likumdoSana paredzétiem
nopietna rakstura noziegumiem, lai visus spidzinasanas aktus, ieskaitot lidzdalibu un
piedaliSanos to izdariSana, varétu efektivi izmeklét un péc nepiecieSamibas iztiesat un
sodit;

(c)  Nosakot izdoSanas pielaujamibu, jainodroSina Pakta 7. panta ievérosana.

Tiesibsargajo$o amatpersonu veikta spidzinasanas un sliktas izturé$anas izmeklésana

12.  Komiteja ar gandarfjumu atzim& dalibvalsts ieceréto Valsts policijas Ieksgjas
drosibas parvaldes, ka arT ieslodzijjuma vietu reformu, tomer ta turpina baZities, ka Valsts
policijas Ieksgjas drosibas parvalde, ka ari leslodzijuma vietu parvalde, kas ir pilnvarotas
izmekl&t policijas un ieslodzijuma vietu amatpersonu pretlikumigu uzvedibu, nav pilniba
neatkarigas, jo stdzibas izmekle policijas speku izmekl&taju un ieslodzijuma vietu
amatpersonu priekSnieciba. Komiteja raiz€jas arl par pastavigiem zinojumiem par
vardarbibas gadijjumu turpinaSanos pret ieslodzitajiem un sliktu iztur€Sanos no
tiesibsargajosa personala puses un par zemo efektivas izmekl€Sanas gadijumu un
disciplinaro sankciju raditaju par $adam darbibam (2., 7. un 10. pants).

Dalibvalstij:

(a) Javeic atbilstosi pasakumi, lai izveidotu neatkarigu mehanismu policijas
virsniekiem un ieslodziljuma vietu personalam inkriminétu amatparkapumu
izmeklé$anai;

(b)  JanodroSina, lai tiesibsargajoSais personals turpina sanemt apmacibu
spidzinasanas un sliktas izturéSanas gadijumu izmekléSana, pamatojoties uz 1999.
gada Stambulas protokolu (Noradijumi par spidzinasanas un citas noziedzigas,
necilvécigas, pazemojosas izturéSanas vai sodiSanas efektivu izmekléSanu un
dokumentesanu);



(c)  Janodrosina, lai visi apgalvojumi par spidzinasanu un sliktu izturéSanos
tiek efektivi izmekléti, pret parkapéjiem tiek izvirzitas apsiidzibas un notiesasanas
gadijuma tiek piemeérotas atbilstoSas sankcijas, un lai cietuSie sapem atbilstosu
kompensaciju;

(d) Jaaizsarga sadzibu iesnieg§anas un izskati¥anas mehanismi zipo$anai
par sliktu izturésanos un launpratigu stavokla izmantos$anu ieslodzijuma vietas.

Turésana apcietinajuma

13.  Komiteja raizg&jas par ilgstosa apcietindjuma gadijjumiem kriminallietu izskatiSanas
pirmstiesas stadija, lielo arestantu skaitu, kas sasniedz ap 29 procentiem no kopgja
ieslodzito skaita, un par praksi ilgstoSi tur8t policijas apcietinagjuma administrativu
parkapumu gadijjuma. Komiteja izsaka noz€lu arl par zinu trikumu par pirmstiesas
apcietinajuma ilgumu un ta pieméro$anas biezumu (8. un 14. pants).

Dalibvalstij javeic neatliekami pasakumi, lai samazinatu pirmstiesas apcietinajuma
ilgumu un bieZumu, un jaapsver apcietinajumam alternativi lidzekli, jaapkopo ticami
dati par pirmstiesas apcietinijuma ilgumu un bieZumu, un jaizsledz no
tiesibsargajosas sistemas prakse turét apcietindjuma par administrativiem
parkapumiem.

Patvéruma mekletaji

14. Komiteja ir nobaZzijusies par to, ka triikst konkrétu tiesisko pamatu patvéruma
mekl€taju izvietoSanai aizturSanas vietd pec vinu ierasands, un par zinojumiem par
patvéruma mekletaju, tai skaita bernu, ilgstosu turéSanu slikti aprikotas iestades, ka ar1 par
patvéruma procediiras piekluves SkerSliem atseviSkos robezpunktos. Komiteja raiz€jas ari
par paatrinato procediiru b&gla vai patveéruma statusa noteikSanai. Ta izsaka noz€lu par
zinojumos noraditiem béglu un patvéruma meklétaju izraidisanas gadijumiem uz Patvéruma
likuma 3. panta pamata pirms deportacijas lémuma parsiidzibas izskatiSanas, ja tiek
uzskatits, ka vini rada draudus valsts droSibai vai sabiedriskajai kartibai un drosibai,
neraugoties uz to, ka deportétie p&c atgrieSanas savas valstis var tikt paklauti Pakta 7. panta
noteikto tiesibu parkapumiem (7., 9., 10. un 13. pants).

Dalibvalstij:
(a)  JanodroS$ina neizraidisanas principa stingra ievérosana;

(b) Jamaina Patvéruma likums, lai noteiktu aizsardzibu pret patvéruma
meklétaju patvaligu aizturé$anu, un janodroSina, lai visas personas, kuram
nepiecieSama starptautiska aizsardziba, bauditu atbilstoSu un taisnigu izturéSanos
visos posmos un varétu izmantot procesudlos aizsardzibas lidzeklus, it seviSki
paatrinatas procediiras laika;

(c) Janodro$ina, lai lémumi par izraidiSanu, nosutiSanu atpakal vai
izdoSanu tiktu izpilditi atri un atbilstosi likuma noteiktajai kartibai, ieskaitot lemumu
par patvéruma pieSkirSanu vai atteikSanu izpildes apturéSanu parsiidzibas laika;

(d) JanodroSina, lai patvéruma meklétaju aizturéSana tiktu izmantota tikai
ka gal€jais lidzeklis uz iespéjami isu laiku, un lai §ada aizturéSana ir nepiecieSama un
proporcionala individualo apstaklu gaisma, un jaizvairas no nepilngadigo
aizturésanas;

(e) JanodroSina sadzives apstaklu un izturéSanas apstaklu visos imigracijas
aizturéSanas centros atbilstiba starptautiskajiem standartiem;
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()] Jagaranté standartizétas patvéruma procediiras pieejamiba un
jaizstrada norikoSanas kartiba starp Pilsonibas un migracijas lietu parvaldi un Valsts
robeZsardzi visos robeZpunktos atbilstosi starptautiskajam normam un standartiem.

Apstakli policijas, aizturésanas un ieslodzijuma vietas

15.  Atzistot uzlabojumus zinamas jomas, Komiteja raiz&jas par ievérojamo siidzibu
skaitu par sliktiem materialajiem apstakliem daudzas policijas, aiztur€Sanas un ieslodzijuma
vietds un par to, ka turpinas vairaki trikumi, it seviski attieciba uz higi€nas zonu
nepietieckamo nodali§anu vairakiem iemitnickiem paredzetas kameras, ieslodzito
savstarpgjo vardarbibu un tadu specialo lidzeklu ka roku dzelzi parmerigu izmantosanu uz
muzu ieslodzitam personam, neveicot individualo apstak]u izvértésanu (10. pants).

Dalibvalstij:
(a) Jagarante kameras iemitnieku aizsardziba saskana ar Pakta 10. pantu;

(b)  Javeic papildu pasakumi, lai uzlabotu materialos apstaklus, tai skaita
platibu, policijas, aizturéSanas un ieslodzijuma vietas;

(c) JanodroS$ina atbilsto$s uzraudzibas personals, lai novérstu vardarbibu
starp ieslodzitajiem.

Psihoneirologiskas slimnicas un valsts socialas apriipes centri

16. Komiteja pauz bazas par valsts reguléjuma trilkumu piespiedu arst€Sanas, piespiedu
ierobezosanas  lidzeklu  piem@roSanu  un  privatuma  tiesibu  ierobezoSanu
psihoneirologiskajas slimnicas. Tapat Komiteja raiz€jas par nepilnibam valsts socialas
apripes centros pieaugusajiem ar psihosocialu un garigu invaliditati, piemé&ram,
izmitinaSanas alternativu trikums un neatbilstosa aktivitate, un it seviski piespiedu
medikamentoza arstéSana lielas devas un izolacijas telpu izmantosana (2., 7., 9., 10., 17. un
26. pants).

Dalibvalstij:

(a) Japarskata sava politika un jaizstrada pienacigs normativais tikls
garigas veselibas un socialas apriipes iestadém, lai nodroSinatu, ka jebkadu lemumu
par ierobeZojoSu un piespiedu lidzeklu un spaidu izmantoSanu §adas iestadés var
pienemt tikai pec ripiga un profesionala mediciniska vertejuma, kas nosaka
piemérojamo piespiedu lidzeklu un spaidu apjomu, un lai panaktu to, ka visi
ierobeZojumi ir likumigi, nepiecieSami un proporcionali individualajiem apstakliem,
un garantetu efektivu tiesisko aizsardzibu;

(b)  Japanak, lai psihiatrisku medikamentu, elektro$oka terapijas (EST) un
citu ierobeZojoSu un piespiedu lidzeklu izmantoSanas prakse garigas veselibas
pakalpojumos bez pacienta piekriSanas kopuma biitu aizliegta. Piespiedu psihiatrisko
arstéSanu var piemérot tikai iznémuma gadijumos ka galéjo lidzekli, ja tas ir absoliiti
nepiecieSams par labu attiecigajai personai, ja §1 persona nespé€j izteikt piekriSanu, uz
visisako iespéjamo terminu, bez ilgtermina sekam un neatkarigas parbaudes
apstaklos;

(c) Javeicina psihiatriskas apriipes orientéSana wuz pieaugu$o un
nepilngadigo pacientu cienas saglabasanu;

(d) Japiedava atbilstosi sabiedriski vai alternativi socialas apriapes
pakalpojumi personam ar psihosocialiem un garigas veselibas trauceéjumiem, lai
nodrosinatu alternativas, kas ir mazak ierobeZojosas par piespiedu ieslodzijumu;



(e)  Jaizstrada atbilsto$u nodarbibu programma un janodroSina pietiekama
dzives telpa personam socialas apriipes centros;

()] JanodroSina iedarbiga un neatkariga garigas un socialas apriipes iestaZu
parraudzibas un zinoSanas sistema ar meérki efektivi izmeklét un sodit
amatparkapumus un nodro$inat kompensaciju cietuSajiem un vinu gimeném.

Tiesibas uz taisnigu tiesu

17. Komiteja raiz€jas par zinojuma noraditajiem kav&jumiem tadu kriminallietu
iztiesaSanas pabeigSana, kas ir saistitas ar paturéSanu apcietinajuma lidz galiga sprieduma
pienemsanai, jo $T prakse nav savienojama ar tiesibam uz taisnigu tiesu (14. pants).

Dalibvalstij javeic atbilstosi pasakumi, lai faktiski nodroSinatu tiesibu uz taisnigu
tiesu aizsardzibu, tai skaita savlaicigu spriedumu pienemsanu.

Varda briviba

18. Komiteja pauz bazas par to, ka fiziska uzbrukuma Zzurnalistam Leonidam
Jakobsonam izmekl€$ana turpinas no 2012. gada marta (19. pants).

Dalibvalstij jagaranté varda briviba un preses briviba, kas noteikta Pakta 19. panta
un skaidrota Komitejas visparigaja komentara Nr. 34 (2011) par viedokla un varda
brivibu, efektivi izmekléjot pret Zurnalistiem vérstos uzbrukumus.

Aizsardziba pret naida noziegumiem

19.  Komiteja satraucas par zinojumiem par rasistiskam runam un vardarbibas aktiem un
diskriminaciju pret neaizsargatajam grupam, tai skaita ¢iganiem un lesbieteém, biseksualiem
un transpersonam, un par to, ka p&dgjos gados saskana ar zinoto pieaug vardarbibas
incidentu skaits pret minoritattm. Komiteja raiz€jas ari par likumdoSanas struktiras
attieciba uz naida noziegumiem neatbilstoSu pieméroSanu lesbieSu, geju, biseksualu un
transpersonu gadijuma. V&l jo vairak Komiteju dara bazigu apgalvojumi par naida
noziegumu nepietickamu dokumente$anu, novérosanu, izmekleéSanu un iztiesaSanu (20. un
26. pants).

Dalibvalstij:

(a) Janostiprina stratégija cinai pret rasistiski motivétiem noziegumiem un
jaapkaro rasistiska diskursa lietoSana politika un médijos;

(b)  Jaievie§ tadas kriminaltiesibu normas, kas vérstas uz rasistiska naida
motivétu noziegumu apkaroSanu, jasoda parkapéji ar atbilstoSiem sodiem un
jaatvieglo zinoSanas kartiba par naida noziegumiem,;

(c) Janosaka, ka kiidiSana uz vardarbibu uz seksualas orientacijas vai
dzimuma identitates pamata ir kriminalnoziegums.

Mazakumtautibas un izglitiba

20.  Atzimgjot, ka 22 procenti izglitibas iestazu piedava bilingvalo izglitibu latviesu
valoda un viena no septinam mazakumtautibu valodam, Komiteja tomér raiz€jas par
Izglitibas likuma paredzetas parejas uz latvieSu valodu ka apmacibu valodu negativas
ietekmes turpinasanos uz mazakumtautibam un atbalsta pasakumu pakapenisku
samazinasanos mazakumtautibu valodu un kultiiras maciSanai mazakumtautibu skolas (26.
un 27. pants).

Dalibvalstij japastiprina pasakumi parejas uz latvieSu valodu ka apmacibas valodu
negativas ietekmes uz mazakumtautibam novérsanai, it seviski janovér§ macibu
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gramatu trilkums daZos priekSmetos un kvalitativu materialu un apmacibas iespéju
trikums nelatvieSu skolotaju latvieSu valodas macibam. Dalibvalstij javeic ar1 papildu
pasakumi, lai atbalstitu mazakumtautibu valodu wun kultiras maciSanu
mazakumtautibu skolas.

Cigani

21. Komiteja bazijas par to, ka Cigani turpina ciest no diskriminacijas un socialas
atstumtibas, it seviski nodarbinatibas, majoklu, veselibas un izglitibas joma. Komiteja pauz
Ipasas bazas par to, ka atseviskas paSvaldibas ir turpindjusas atstumt ciganu bernus,

izvietojot vinus atseviskas klas€s nodaliti no pargjiem berniem, kas liedz viniem sanemt
vienlidzigas kvalitates izglitibu un ierobezo vinu profesionalas iespgjas (26. un 27. pants).

Dalibvalstij japastiprina pasakumi, lai nodroSinatu ciganiem visu Pakta paredzéto
tiestbu faktisku izmantoSanu bez jebkadas diskriminacijas, un it seviski javeic
neatliekami pasakumi, lai izbeigtu ¢iganu bérnu nodaliSanu sava izglitibas sistéma,
nodrosinot individualizétu izvietoSanu skolas péc katra bérna apstaklu un spéju
pienacigas izvértéSanas, nepielaujot negativu ietekméSanos no bérna etniskas
izcelsmes vai sociali neizdeviga stavokla.

22.  Dalibvalstij plasi jaizplata Pakts, abi ta [zv@les protokoli, tre§a periodiska zinojuma
teksts, uz Komitejas sastadita saraksta jautdjumiem sniegtas atbildes un $Is nosléguma
piezimes, lai paaugstinatu tieslietu, likumdoSanas un administrativo iestazu, pilsoniskas
sabiedribas un valsti darbojoSos nevalstisko organizaciju, ka ar1 vispargjas sabiedribas
informetibu. Komiteja ierosina ar1 partulkot zinojumu un nosléguma piezimes citas valodas,
kas parasti tieck izmantotas dalibvalsti. Komiteja ar1 lidz dalibvalsti, gatavojot ceturto
periodisko zinojumu, plasi konsultéties ar pilsonisko sabiedribu un nevalstiskajam
organizacijam.

23.  Atbilstosi Komitejas reglamenta 71. noteikuma 5. punktam, dalibvalstij viena gada
laika ir jaiesniedz attiecigd informacija par 15., 19. un 20. punktd noradito Komitejas
ieteikumu izpildi.

24.  Komiteja lidz dalibvalsti nakamaja periodiskaja zinojuma, kas jaiesniedz Iidz 2020.

gada 28. martam, sniegt konkr&tu un aktualiz&tu informaciju par visiem tas ieteikumiem un
par Paktu kopuma.




